Caravanes pliantes
Trailer tents
Youwwagens

. Remolques de campana
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200 Kg

Poids a vide

Weighl (excl. baggage)
Eigengewicht
Leergewicht

PAV

Peso proprio

450 Kg

Poids total en charge
Maximum loaded weight
Max. toelaathaar gewicht
Max. Gesamigewicht
PAPC
Peso total

P A

Option, optie, nach
Wabhl,optional, opcional,
opzione

Meuble cuisine,

kitchen unit,
keukenblok,
kiichenblock,
blocco cucina,
blogue cocina
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310 Kg /320 kg
Poids a vide

Weight {excl. bagage)
Eigengewicht
Leergewicht
PAV.

Peso proprio
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495 Kg - 650 Kg (NL)

Poids tolal en charge
Maximum loaded weight
Max. loelaatbaar dewichl
Max. Gesamigewicht
PA.PC.

Peso lotal

........

Option, optie, nach

@; [ - Wahl,optional,
= } w [ 18 opcional, opzione
6 »L.,w

! : Meuble cuisine,
(-] = i
m\,:r—' kitchen unit,
ets ° keukenblok,
e et ° kiichenblock,
blecco cucina,
blogue cocina
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RACLET
Bermude

Worlds Best Tentcloth

Bermudes




® 350 Kg
Poids a vide
Weight (excl. baggage)
Figengewicht
Leerdewicht

PAV.

Peso proprio

495 Kg
S 2 Poids total en charge

¥ Maximum loaded weight
Max. loelaatbaar gewicht
- Max. Gesamigewicht

- PAPC.
e Peso total
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Batike
375 Kg
Poids a vide
Weighl (excl. baggage)
Eigengewicht
Leergewicht

PAV. (|
Peso proprio

495 Kg - 650 Kg (NL)
Poids lotal en charge
Maximum loaded weight
Max. toelaatbaar gewichl
Max. Gesamigewicht
PAPC.

Peso total
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Cortina




Cortina
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350 Kg
Poids a vide
Weight (excl. baggage)
Eigengewicht
Leergewicht
PAN.

Peso proprio

495 Kg
Poids total en charge
Maximum loaded weight
Max. loelaatbaar gewichl
Max. Gesamlgewichl
PA.PC.
Peso lotal

S00S0

50080

Poids a vide
Weight (excl. baggdage)
Figengewicht
Leergewicht

PAV.

Peso proprio

495 Kg - 650 Kg (NL)
Poids total en charge
Maximum loaded weight
Max. loelaatbaar gewicht
Max. Gesamigewicht
PA.PC.

Peso total
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Option, optie, nach

Wahl, optional,

opcional, opzione

Avancee, awning,

voortent,

abnehmbares Vorzelt,

avance desmontable,

veranda staccabile ; o Sl i - _ : :
230cm ooy 17 A i 8 SR ST ol A S TR e




Tendelet, sun awning,
juifel, Sonnenschutz,
parasole, visera-parasol

- 170cm
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270 Kg
Poids a vide
Weight (excl. bagage)
Eigengewicht
Leerdewicht
PAV.

Peso proprio

400 Kg

Poids total en charge
Maximum loaded weight
Max. toelaatbaar gewicht
Max. Gesamigewicht
PA.PC.

Peso tolal

Nouveau concept
montage ultra rapide

New concept
very quick erecting

Nieuw concept

Neu konzepiertes
Maodell

Nueva concezione,
montaggio ultra rapido

Nuevo concepto
montaje ultra-rapido



Modéle de base,
Nolveal concept
montagelultra rapide
sans pigquets.

New concept

base madel;
venquick erecting
without' pegs:

Nieuw concept,
ongelovelijk snel
opite zetten

Zonder leatharingen

Neul kenzepierles
Modell,
sehrschneller
Aufbau chne
Haringe:

e

Modello dilbase di
nuUOVa Concezione,
montaggioiultra rapido
senza picchetti.
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,_ A 7 e : Option, optie, nach wahl,

Modelo en base a g TN LY eSS g ; optional, opcional, opzione

UM NUEvo Concepto, gl o I i i\ 1 ‘ Avancee et jupes de bas de plateaux
njomaje ultra-rapido e [ ’ S e i Awning and skirts

sin piquelas: A | ‘ 3 ¥ : . Voorient en zijschorten onder vouwwagen

Abnehmbares Vorzelt
Avance desmontable

Veranda slaccabile




380 Kg
Poids a vide
Weighl (excl. bagage)
Eigengewicht
Leerdewicht
PAV.

Peso proprio

495Kg - 650 kg (NL)
Poids total en charge
Maximum loaded weight
Max. toelaalbaar gewichi
Max. Gesamigewicht
PAPC.
Peso total

o LS0EEC ST 00T S

Option, optie, nach wahl,
optional, opcional, opzione

Tendelel, Sun awning
Luifel, Sonnenschutz
Parasole, Visera-parasol
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Equipements et accessoires

-!'*I"-l‘%j{l )
Berceaux de garage | ony v . " |
Up two sans roulettes |/ g I W[ . Chambre 2 places adaptable sous plateau
Storage brackets | ] ' Under-bed inner tent
Kantelbeugels . Tweepersoans-ondertent

Kippvorrichtung
Archi di remessagio
Mensulas de estacionamiento

uptwo
=

Essieu freiné - recul automatique
Axle with brake r
Oplooprem met
terugrijautomaat
Achse mit Bremsvorrichtung
und Riickfahrautomatik
Assle con frena / Eje con frena

- Tusatzschlaf-oder Staukahinen
| Camera 2 posti adattabili sotto ripiano
| Cuarto de 2 puetos adaptables bajo repisa

(¥
Table / Table / Tafel
Tisch / Tavola / Mesa

Coffres sous banquettes
Bench storage lockers
Bankkasten met veel bergruimte
Staukdsten unter Sitzfldchen
Bauletti sotto panchine
Colres bajo los asientos

Roue jockey / Jockey wheel
Telescopisch neuswiel / Bugrad
Ruota jockey / Rueda jockey

Pare-soleil / Sun awning / Luifel
Sonnenschutz / Parasole _
Visera-parasol "

Galerie / Roof-rack / Imperial
Gepicktrager / Portebagagli / Baca

Berceaux de garage / Storage brackets
Kantelbeugels / Kippvorrichtung
Archi di remessagio

Mensulas de estacionamiento 2
Aération chambre double volet

Ventilated inner tents

Goede ventilatie mogelijkheden
Timmerbeliiftung-Doppelvorhénge
Finestra camera sotto ripiano
Ventilacion habitaciones

Coffre sur fleche / Towbar storage box
Disselbak / Deichselkasten

| Porta frigo per timane

| Depdsito timén

[ k. fatioia P LR o oo 23

Les équipements ainsi que les caractéristiques peuvent varier en fonclion des pays. The fittings as well technical dala can vary according lo each counlry. Die Ausstatiungen sowie die technischen Angaben kénnen Je nach Land varleren.
De ullvoeringen evenals de technische opgaven kunnen per land verschillen. Los equipos v las caracteristicas tecnicas pueden camblar de un pals a otro. Le dotazioni e le caracteristiche techniche potrano variare.



Les vacances passeées,
pourquoi laisser le chassis de
la caravane pliante toile
"dormir” au garage ?

En quelgues minutes, le chassis est
disponible et transformable en
plateau multi-usages, remorque
ulilitaire.

L'entoilage reste en place el esl
parfaitement a l'abri sous la bache
de couverture.

The holidays have passed,
why Ieave the trailer tent
chassis asleep in the garage ?
In a malter of minutes the chassis is
disposed to be transformed into a
multi-use utility trailer.

The canvas stays in place and is
perfectly protected under the transil
COver.

Der Urlaub ist voriiber -
warum soll nun das Fahrwerk
ihres Zeltanhdngers die
ungenutzte Zeit in der Garage
verschlafen 2

In wenigen Minuten verwandelt
sich Ihr Falicaravan in ein vielseitig
einsetzbaren Transportanhdnger
Das Campingleil verbleibt durch die
Abdeckplane perfekl geschiilzt
komplell in der Garage.

Das Zelt verbleibt, durch die
Abdeckplane perfekt geschiilzl,
komplett in dem Camping-Oberleil.

De vakantie is voorbij, maar
waarom zouden we de
vouwwagen werkenloos in
de garage laten staan 2

In enkele minuten tovert u uw
vouwwagen om in een handige
aanhangwagen. Het tentdoek van
de vouwwagen blijft op z'n plek in
de vouwwadenbak en is goed
beschermd onder het afdekzeil.

Accessoires

Le vacanze sono passate, perche Acabadas [as vacaciones, ; por gueé

lasciare il cassone del carrelio tenda a dejar el chasis del remolgue-tienda

dormire in garage ? dormir en el garage ?

In pochi minuti, il cassone e disponibile e En algunos minutos el chasis queda disponible .
trasformabile in un plano multiuso, rimorchio y transformable en una plataforma multiuso, |
utilitario... La parte in tela resta al suo posto ed remolque de carga. La lona permanece en su ‘ 05
e'perfettamente al sicuro sotlo al telone di sitio perfectamente a cubierto y protegida. w
coperlura.

* Systéme breveté - Patented system - Gepatenteerd systeem - Patentiertes system - Sistema brevettato - Sistema patentado



Easy action erecting system
Fameus opzetsysteem
Automatischer Aufbau
Apertura automatica
Apertura automatica

Dépliage
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RACLET
Canmvpmes Phiantes

Haut Eclair - 72600 Mamers - France
Tél02 433112 30-Fax 02 43 3112 31

Votre concessionnaire

Hotre catalogue re peut étre considéré comme:
cantractuel. Hous naus réservens la possibalité
dapporter toutes modifications que nous jugeans utiles
4 noy preduily,

Our catalogue cannot be considered as contractually
binding. We reserve the right to make any medification
we consider necessary to our predutts.

Deze folder mag et als contractuel worden
beschoawd. Raclet behaudt zich het recht voor om
technische en commerciele verbeterlngen door te
voeren.

Unser katalog ist vertraglich nicht bindend. Wir
behalten uns das Recht vor, jederreit fir uns nitaliche
Anderungen vorzunehmen.

1l nastro cataloga non pia essere ritenuto
coatrattuale, ci riserviamo fa possibilita di appartare
ogni medifica da nai fitenuta utile ai nestri predotri.

Huestro catalogo ne puede estar considerato como
caracter contractual. Nos revervamar la possibalidad de
ananadir teda medification que sea opportuna.
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Armature télescopique cniicrement
solidarisée :

ARMAClic est deux folis plus légére qu'une
armalture acier traditionnelle. Elle se
déploie el se replie en un clin d'oeil. Le
réglage est fiable et trés simple grace a un
astucieux systéme de bagues. ARMAclic est
en aluminium anodise inallérable diametre
28 mm. Systéme brevete.

Fully inter-connected in dural it
unfolds and re-folds again into one piece.
International patents

Parapluframe. Gemakkelijk in en uit te
vouwen aluminium voortent frame, Hel
parapluframe is zo eenvoudig, Je hoefl niel
meer le stoeien mel stokken, want alles zil
aan elkaar vast en is eenvoudig door éen
persoon op te zetlen. Internationaal
gdepatenteerd.

Aluminium-gestange in einem Stick.
Palentiertes syslem

Armatura in alluminio interamente
unita. Modello brevettato

Armodura aluminio del avance, de
uno sola pieza (opcional).

Sistema patentado




Nouveauté . New . Neu . Nieuw . Nuevo

Un nouveau concept de
caravane pliante toile !
Montage ultra-rapide, sans
piguetage.

Idéale pour un couple, le
camping itinérant, les balades du
week end...

En quelques minules, on dispose
d'une chambre de 130x190 cm.

A new concept in trailer tents ! ' e
Ereclion ultra-rapid in seconds PR i
Ideal for a couple, and weekends
away...

In a few minutes your have at your
disposal a bedroom 130x190 cm,

Ein villig neues Zeltanhdnger
Konzept !

Sekundenschneller Aufbau.

Ein ideal Campingfahrzeug fr Paarc
und Wochenendtrips...

In wenigen Augenblicken steht ein
Schlafzimmer mil dem Bettenmass
von 1.30x1.90 m zur Verfugung.

Nieuw concept voor vouwwagens!
Ultra snel opzetsysteem.

Ideaal voor 2 personen, voor een
weekend weg of trektochten.

In enkele minuten beschikt u over een
ruime slaapkamer mel een bed van
130x190 cm.

Un nuevo concepto de remolque-
tienda !

Monlaje super-rapido sin piquetas.
Ideal para una pareja, camping
itinerante, salidas de fin de semana...
En pocos minutos, se dispone de una
habitacion de 130x190 cms.

Un nuovo concetto di carrelli
tenda tela !

Monlaggio ullra rapido senza
picchettatura.

Ideale per una coppia, per il
campeggio itinerante, le passegiate
del week end...

In qualche minuti, disposiamo di una
camera di 130x190 cm.




® Poids total en charge : 400 kg
Poids a vide : 270 kg
Couvercle avec dalerie d'origine
Options
Avancee 210 cm
Tendelet
Berceaux de garage

~
=

® Maximum dross weight :
400 kg

— e ; AL L ) : Unladen weight : 270 kg
------- } S e : : = A : Luggage rack as standard
' 3 Accessories
Awning 210 cm
Sun canopy
Storage brackets

® Zuldssiges Gesamtdewicht :
400 kg
Leergewicht : 270 kg
Serienmadssiger Gepacklrager |
Zubehor
Vorzelt 210 m
Sonnensegel
Kippbigel zur seitlichen
Lagerung in der Garage

® Maximum toelaatbaar
gewichl : 400 kg
Eigengewicht : 270 kg
Imperiaal als standaard
Accessoires
Voortent 210 ¢cm
Zonneluifel
Kantelbeugels

® Peso total con carga : 400 kg
Peso en vacio : 270 kg
Tapa con baca de origen
Accesorios
Avance 210 cms
Visera-toldo parasol
Soportes parking

Haut Eclair ) )
72600 Mamers ® Peso tolale in carico : 400 kg
Ol rrance Peso a vuolo : 270 kg

Tel 02.43.31.12.30 Coperchio con bagagliera di

Fax 02.43.31.12.31 origine
RACLET "/ "
eranda cm
[’7/1/1” - Tendalino

2000 - Raclel $A au capital de 10 000 000 frs <RES |
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Archi di rimessagio




